
 

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 - 10.30

Практикум по коммуникации 1 

ин.яз. (исп.);ауд. 1119; преп. 

Мирзазянов Р.Х.; 

2 пара 10.40 - 12.10

3 пара 12.20 - 13.50

4 пара 14.40 - 16.10

5 пара 16.20 -17.50

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 - 10.30

2 пара 10.40 - 12.10

Практикум по коммуникации 1 

ин.яз. (нем. яз.); ауд. 1118 ст. 

преп. Геращенко К.П.

3 пара 12.20 - 13.50

4 пара 14.40 - 16.10

5 пара 16.20 - 17.50

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 - 10.30

Практикум по коммуникации 2 ин.яз. 

(франц.яз); ауд. 1131  ст. преп. 

Кольцов С.В.

2 пара 10.40 - 12.10

3 пара 12.20 -13.50

4 пара 15.10 -16.40

5 пара 17.00 - 18.30

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 - 10.30

Практикум по коммуникации 2 

ин.яз. (исп.);ауд. 1119; ст. преп. 

Раздолина Е.А.; 

2 пара 10.40 - 12.10

3 пара 12.20 - 13.50

4 пара 14.40 - 16.10

Практикум по коммуникации 1 

ин.яз. (исп.);ауд. 1119; ст. преп. 

Шебаршина Д.Ю.; 

5 пара 16.20 -17.50

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 -10.30

Практикум по коммуникации 1 ин.яз. 

(франц.яз); ауд. 1131  доц. Адонина 

О.Д.

2 пара 10.40 - 12.10              

Практикум по коммуникации 2 

ин.яз. (исп.);ауд. 1119; ст. преп. 

Раздолина Е.А.; 

Практикум по коммуникации 1 

ин.яз. (нем.яз); ауд. 1131;  ст. преп. 

Кулешова Н.М.

3 пара 12.20 - 13.50

Практикум по коммуникации 2 ин.яз. 

(франц.яз); ауд. 1131  ст. преп. 

Кольцов С.В.

4 пара 14.40 - 16.10

5 пара 16.20 - 17.50

501англ 506фр 504кит 503исп 505нем

1 пара 09.00 -10.30

2 пара 10.40 - 12.10              

3 пара 12.20 - 13.50

4 пара 14.40 - 16.10

5 пара 16.20 - 17.50

Заместитель директора Высшей школы перевода                                доц. Ушаков С.Г.

Компьютерные технологии в лингвистических учениях; ауд. 1127; доц. Козеренко Е.Б.

Время

С
у

б
б

о
т
а

Межфакультетские курсы МГУ

Межфакультетские курсы МГУ

История лингвистических учений; ауд. 1124; проф. Манерко Л.А.

П
я

т
н

и
ц

а
Ч

ет
в

ер
г

Время

Время

Время

Практический курс 1 ин.яз. (англ. яз.); ауд. 1120; ст. преп. Алевич А.В.

Практический курс 1 ин.яз. (англ. яз.); ауд. 1120; ст. преп. Алевич А.В.

Введение в практику перевода; ауд.1118; ст. преп.Шебаршина Д.Ю.

НИС  "Перевод и межъязыковая коммуникация  в глобальном мире"  Лк, ауд. 1157, доц. Костикова О.И.

История философии; ауд. 1160; доц. Корнилаев Л.Ю.

Практическая стилистика русского языка; ауд. 1157; доц. Кольцова Ю.Н.

с/с  Художественный перевод

Семиотические коды в культуре и коммуникации; Лк. Ауд.1132; проф. Миронова Н.Н. 

П
о

н
ед

ел
ь

н
и

к

Время

Время

С
р

ед
а

В
т
о

р
н

и
к

Теория речевой коммуникации Лк,    ауд. 1130,  проф. Мишкуров Э.Н.  

Московский государственный университет им. М.В. Ломоносова

Р  А  С  П  И  С  А  Н  И  Е

учебных занятий 1 курса магистратуры РФ Высшей школы перевода (факультета)

в осеннем семестре 2026/2027учебного года

                          "УТВЕРЖДАЮ"

Директор Высшей школы перевода (факультета) МГУ

 академик РАО                      Н.К. Гарбовский

 "_____"    августа  2026 г.


